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g Emilian Stefarta y

ritic literar, eseist, compa-
ratist si teoretician literar,
traducator din literaturile
anglo-saxone in romand, talma-
citor si comentator al culturii
romanesti peste ocean, Marcel
Cornis-Pop (Comis-Pope, nume
americanizat), desfasoara in para-
lel o intinsd si valoroasd activitate
universitard de profesor. Adrian
Marino, cel mai important teo-
retician roman al literaturii cu
receptare in plan universal, i-a
fost ,,ghid excelent pentru explo-
rarile sale literare mai complexe”,
cdruia i-a admirat ideile si cartile.
Marcel Cornis-Pop se alatura unor
teoreticieni ai literaturii precum
Virgil Nemoianu, Matei Célinescu,
Mihai Spériosu, Monica Spiridon
sau Toma Pavel cu o activitate
remarcabild in acest domeniu.
S-a nascut la 14 februarie
1946 in Arad, fiul lui Gheorghe
Pop-Cornis, profesor de limba
romand si al Sidoniei (ndscutd
Bogdan). Ambii parinti au avut
pasiune pentru literatura si deti-
neau o bogata biblioteca unde
tanarul Marcel si-a facut ucenicia,

Florea
FIRAN

Marcel Cornis-Pop

si-a dezvoltat gustul pentru lite-
raturd citind cérti din literatura
engleza si americana, atras de I. D.
Salinger, Virginia Woolf, Thomas
Pynchon, Thomas Wolfe, din care
mai tarziu va si traduce. Intere-
sul pentru limba englezd a aparut
incd din clasele elementare, trep-
tat devenind ,limba gandurilor si
fanteziilor sale”. Aradul a ramas
»spatiu de visare si refugiu” pentru
vacantele de vara la bunici; de la
un an a trait cu pdrintii la Cluj
unde a urmat clasele gimnaziale
si Liceul ,,Emil Racovitd” pe care
l-a absolvit in 1963, apoi Facul-
tatea de Filologie a Universitatii
clujene, Sectia englezd-romana
(1963-1968). Adaptarea la filologia
clujeana si-a format-o la cursurile
de teorie literara ale profesorului
Ion Vlad, ,fascinat de prelegerile
acestuia”, la cursurile de fonetica
ale lui Mihail Bogdan si cele de
engleza ale lui Sever Trifu, dar si
datoritd prezentei primului lector
american la Cluj, Jim Augerot, pe
care il va intalni in America si vor
colabora la realizarea unor lucrari.
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Florea FIRAN

Marcel Cornis-Pop

upa absolvire este inca-

drat la catedra de limbi
germanice a Universitatii din
Timisoara, mai intdi asis-
tent (1968-1977), apoi lector
(1977-1983), avansarea la
gradul de conferentiar fiindu-i
blocati pe motive politice. In
1979 obtine doctoratul in
literatura americana si compa-
ratd cu o tezd despre romanul
american, Teoria si forma
romantismului simbolic: de la
Herman Melville la Thomas
Wolfe, lucrare apéruta intr-o
forma revizuitd de autor cu
titlul Anatomia balenei albe.
Poetica romanului american,
epopeic si simbolic, publicatd
la Editura Univers din Bucuresti (1982), care il situeaza printre
cei mai importanti americanisti ai momentului si este distins cu
Premiul Uniunii Scriitorilor pentru Critica.

Autorul maérturiseste cd opera lui Melville I-a preocupat
mult timp: in 1969 debuta critic in revista ,,Steaua’, cu articolul
Herman Melville, profil critic, o incercare de a repozitiona eposul
melvillian in relatie cu proza secolului XX, idee pe care o va relua
in formd mai ampld in Anatomia balenei albe, studiu extins cu o
sectiune axatd pe impactul metodelor narative melvilliene asupra
prozei americane contemporane.

Debuteaza cu reportaje si eseuri in ,Viata studenteascd”
(1963), dupa care colaboreaza intens cu articole, cronici lite-
rare, studii si eseuri la revistele , Tribuna’, ,,Orizont” (unde tine
o perioada cronica literard, incurajat de criticul literar Cornel
Ungureanu), ,Vatra’, ,Secolul 207, ,,Steaua’, ,, Amfiteatru”, ,Caiete
critice”, ,,Cahiers roumains détudes littéraires”.

Pand in 1974 conduce revista ,,Forum studentesc” din Timi-
soara, publicatie cu directii multiculturale si politice care tinea
legdtura cu alte grupdri studentesti din tara, intre care ,,Echinox’,
»Amlfiteatru”, ,, Aktionsgruppe Banat’, suspendaté pe motivul cd
»deviase de la linia politica a organizatiilor studentesti”

Editorial debuteaza cu traducerea Noud povestiri de 1. D.
Salinger (Ed. Univers, 1971) republicata, partial revizuita de
autor, in 2002 la Editura Polirom, si in 1975 obtine premiul Uni-
unii Scriitorilor pentru traduceri. Autorul considera ci volumul
Noud povestiri a marcat ,,un episod invingdtor si inaugural in bio-
grafia sa literard’, iar Salinger i-a orientat optiunile in perspectiva
de scriitor. Traducerile au reprezentat o componentd importanta
a activitatii sale aldturi de creatia literara propriu-zisa.

Alte proiecte ale sale din aceasta perioada au fost interzise
de cenzuri, intre care vol. de eseuri Criticd si simptomatolo-
gie, refuzat de Editura Facla, in 1973, pentru ci ,nu a placut
tratamentul aplicat unor scriitori oficiali”. In 1975, din ace-
leasi motive, este determinat sd renunte la rubrica de criticd
literara din revista ,,Orizont” si se dedicd traducerilor si stu-
diilor universitare, unde iardsi este obstructionat: nu i se
publica volumele din Allen Ginsberg (o selectie de poezie
tradusd impreund cu Petru Iliesu) si Robert Penn Waren
(romanul Toti oamenii regelui), respins din pricina coinci-
dentelor dintre cariera politica a personajului lui Waren si
cea a lui Ceausescu. In plan profesional i s-a refuzat inainta-
rea la gradul de conferentiar universitar desi indeplinea toate
criteriile, iar programul de englezd din cadrul facultitii  —
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unde functiona era mereu amenintat cu des-
fiintarea, si orice incercéri de a pleca cu burse
in SUA sau Anglia, unde era invitat, i-au fost
barate, acestea fiind principalele motive ale
hotérarii de a raméane definitiv in SUA.

In vara anilor 1968 si 1971 urmeazi cursuri
de specializare la Oxford si la Universitatea din
Birmingham, iar in 1983 beneficiaza de o bursa
Fulbright la University of Northern Iowa cand
cere azil politic si se stabileste in SUA, o decizie
grea care i-a impus ruperea oricaror legaturi cu
tara pentru aproape un deceniu.

La plecarea din tara Mircea Cornis-Pop
era deja specializat in teoria literaturii, poe-
tica romanului, naratologie, istoria literaturii
engleze si americane, fiind un bun traducétor
si comentator al literaturii de peste ocean. N-a
fost usoard trecerea dintr-o cultura brutalizatd
de comunism, in una deschisa si multicultu-
rald, i-a trebuit o perioadd de adaptare care
va insemna experientd existentiala si spiritu-
ald importanta pentru scriitor. In 2007, caind
este distins pentru activitatea de profesor cu
,University Award of Excellence”, in discur-
sul tinut cu acest prilej a mentionat greutatile
pentru reinventarea carierei si destinului sdu
intelectual, in primul rand procesele de adap-
tare existential-culturale, diferite in cele doud
medii academice.

Pregatirea sa profesionald ii asigurd intrarea
in viata universitara incd de la inceput, lucru
rar pentru un profesor proaspat emigrant:
preda cursuri la Universitatea din Northern
Towa (1983-1987) si la Harvard (1987-1988);
este profesor asociat (1988-1991) si din 1991
profesor plin la Departamentul de englezi
al Universitatii Commonwealth Virginia. In
primul sdu post academic in SUA, la catedrele
de limba englezd si limbi moderne ale Uni-
versitatii Northern Yowa, a imbinat cursuri de
literaturd americana contemporana cu teoria
traducerii, urmdrind elemente de tranzitie
intre limbi si culturi in acelasi spatiu.

In paralel scrie si publica articole de cri-
tica i teorie literard, de semioticd, naratologie,
traductologie in volume colective, enciclope-
dii sau in revistele ,,Studies in Contemporary
Fiction”, ,Semiotica”, ,,Symposium”, ,,Sage-
trieb”, ,,The American Book Review”, ,The

Anghel Dumbréveanu, pentru care obtine Pre-
miul Uniunii Scriitorilor (1975). Postfateaza
volumul At the Court of Yearning de Lucian
Blaga, tradus in limba englezd de Andrei
Codrescu (Ohio, SUA, 1989); alcatuieste o
micé antologie a poeziei romanesti de dupd
»generatia Labis’, cu traduceri in limba englezd
din Mircea Ivanescu, Nichita Stdnescu, Marin
Sorescu, Ana Blandiana, Mircea Cartarescu,
Anghel Dumbréveanu, Dinu Flamand, Mircea
Dinescu, Daniela Criasnaru, Traian T. Cosovei;
impreuna cu Ronald Bogue editeaza volumul
colectiv de eseuri intitulat Violence and Medi-
tation in Contemporary Culture (New York,
1996). A publicat articole in enciclopedii de
literatura americane despre George Bacovia,
Ion Barbu, Eugen Lovinescu, Marin Sorescu,
Ana Blandiana si Mircea Dinescu.

Activitatea de traducator merge in para-
lel cu celelalte domenii pe care le abordeaza,
sustinand intr-un interviu dat lui C. Severin,
cé traducerea joacd un rol important pentru
procesul de intelegere reciprocd intre culturi,
ytraducem in propriile noastre idei, in expresii
noi, retraducem ideile pe care le-am desco-
perit la alti scriitori”. Dintre traducerile sale,
versiunea romédneascd a amplului roman al lui
Tomas Wolfe, Priveste, inget, cdtre casd (1977)
este consideratd cea mai importantd, aldturi de
traducerea unor romane semnate de scriitorii
americani Kurt Vonnegut Jr., Fii binecuvdntat,
domnule Rosewater (1976), Ken Kesey, Zbor
deasupra unui cuib de cuci (1981) sau Dylan
Thomas, Fiicele Rebecdi (1982).

Riguros cu toate cartile sale publicate in
tard, le insoteste cu studii introductive sub-
stantiale, considera ca ,literatura raimane o
fereastra importanta prin care ne uitdm la
lume, dar aceastd fereastrd trebuie reimpros-
pétatd si redefinitd continuu, deschizadnd noi
perspective in care facem si primim literaturd”.

Teoretician dublat de un practician tenace,
Marcel Cornis-Pop marturiseste ca prin lucré-
rile sale s-a straduit si abordeze literatura
dintr-o perspectiva comparati si interdisci-
plinard, relevand convergentele intre studiul
literar, analiza culturala si pedagogia critica. In
acest sens a fost conceput volumul Hermeneu-
tic and Critical Rewriting (1992) in care teme,

North American Review”, , The
Journal of Narrative Technique”,
,Colege Literature Journal A.R.A”,
»Miorita’, ,Agora”. Din 1984 este
membru al colegiului de redactie
al revistei ,,The European Studies
Journal”, iar din 1995 editor al
revistei ,The Comparatist, Journal
of the Southern Comparative Lite-
rature Association”. Editeaza cativa
ani revista de traduceri de poezie
»Micromegas, a poetry maga-
zine”, publicind numere tematice
din poezia roména, est-germana,
iugoslavd, portugheza si braziliana,
in traducere engleza.

Traduce in limba englezé din
scriitori romani, intre care Dorin
Tudoran, Petru Iliesu, Ion Brad si

e e TS T CY TE R TE ST S R TS ey
The unfinished battles:

postmodernism before
and after 1989 (Ex libris

Pop-Cornis, Marcel

Note: This is nu the actual book cover

concepte sau scenarii
teoretice sunt relevate
printr-o grild interdis-
ciplinara, indemnénd
studentii la cursurile
sale sd imbine lectura
textului cu o formd de
rescriere criticd. Acest
mod de relecturd si
rescriere critica l-a
practicat si in revista
»~The Comparatist”
pe care a editat-o in
perioada 1992-1998
prin numere tematice
axate pe recitirea lite-
raturii irlandeze din
perspectiva post colo-
niald, lectura textului

Romanian

mundi)

oriental prin prisma unor teorii occidentale
sau recitirea unor iconografii populare.

Volumul The unfinished battles: Romanian
postmodernism before and after 1989 (Ex libris
mundi) este, cum remarca Monica Spiridon,
»sinteza efortului consecvent al autorului de a
se tine la zi cu mersul literaturii roméne, moni-
torizdnd-o de departe si de sus”

Marcel Cornis-Pop sustine cd ,,miscarile
anti-comuniste din 1989 au mizat pe idealul
unei societati civile participative; relevanta lui
e in continuare intactd, pentru ca proiectul e
si astdzi nefinalizat” Dupa 1989, mentioneazd
autorul, in marea majoritate a spatiului cultu-
ral Central si Est-European, postmodernismul
ofera cadrul propice al angajarii ideologice si
publice eficiente a elitei literatilor, in lupta
contra cripto-comunismului.

Tentatia hermeneuticd si rescrierea criticd.
Interpretarea narativi in zodia poststructura-
lismului, tradusa in romana de Corina Tiron
(Ed. Fundatiei Culturale Roméne, 2000), este
una dintre cartile sale semnificative. Porneste
de la divergentele dintre aparatorii hermene-
uticii traditionale si adeptii lecturii orientate
cétre cititor. Autorul, respectiv profesorul, isi
pune in practicd propriile ipoteze intr-un expe-
riment de lectura colectiva cu studentii sai.

Editeazd, impreund cu John Neuba-
ier, ampla History of the Literary Cultures of
East-Central Europe, in 4 volume (2004-2010)
in care aplicd modelul relecturii si rescrierii
critice, reorganizand istoria literaturilor din
zona Europei Centrale si de Est in jurul unor
noduri topografice, temporale, figurale si insti-
tutionale, scotdnd in evidentd convergente ce
depasesc traditionalele incadrari nationale,
etnice sau generice, cum mentioneaza autorul.

Ca profesor si director fondator al progra-
mului de doctorat in Studii Mediatice, Arte si
Text a folosit o serie de forme inovative, de la
poezie la naratiune graficd, literatura electro-
nicd, teatru-montaj, film digital.

Intelectual complex, cu formatie solida si
pasiune pastratd constant peste timp pentru
esenta diversitatii culturale, interpretari si
comparatii intre literaturi, Marcel Cornis-Pop
este un creator de punti intre teorie si practica,
profesor riguros dar ingenios in aplicarea ide-
ilor sale, traducitor de exceptie, cu o viziune
moderna asupra sincronismului artelor si lite-
raturii, fidel coordonatelor estetice care leagd
literatura de noile forme multimedia. =
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Cronica literara
“ Poezie

Constantin

.
L8 Eminescu - Oglindq,
permanenta imaginarului

ntr-un volum de eseuri incitante (Punctul sensibil. De la Mihai Emi-

nescu la Mircea Cartdrescu, Ed. Cartier, Chisindu, Republica Moldova,

2021), Vasile Popovici include un amplu studiu consacrat decriptarii
imaginarului poetic eminescian, centrat pe tema oglinzii, tema prezenta
ca o coordonatd esentiala a intregii creatii poetice a lui Mihai Eminescu
(»Oglinda si oglindirea insotesc de la un capat la celdlalt imaginarul emi-
nescian, ca o constantd pe care putine alte «teme» o au”). Poetul vede/
priveste si recepteaza lumea prin intermediul oglindirii acesteia in luciul
apei, indiferent daca este vorba de un lac, de un réu sau fluviu, de apa marii
etc. Aceste doua elemente naturale, se regisesc, in interpretarea eseistului,
pretutindeni si nu neapdrat in formula narcisiand, care este o ipostaza de
suprafatd a descoperirii propriei imagini in luciul apei, cat ca ,,0 coborére in
oglinda sufletului, tocmai fiindcé sufletul si ochiul sunt intelese ca oglinzi”.

Analiza modului in care se produce
Vasile i
Popovici

aceastd descindere, incepand chiar cu pri-
mele poezii din 1866, de la acea O cdldrire
in zori (,oglinda naturald a apei cu fata
spre cer”) si mai mult in Lida, cu ecourile
romantice ale ruinelor, pe care poetul o
desluseste in Fereastra dinspre mare, sunt
urmdrite toate ipostazele in care Eminescu
priveste lumea, in imaginea ei risturnatd din

Punctul
sensibil

4 oglind4, acordand atentie majora amplului
Miuat EmiNescu . . 1
i poem Memento mori, pe care il considera a fi

»fundament al gandirii sale poetice in tota-
litate” Analiza vastei constructii a acestui
poem, prin perspectiva oglinzilor lumii, ca
intr-o visare si intr-un spatiu al visérii, zice
Vasile Popovici, este poate cea mai origi-
nald decriptare a tuturor detaliilor acestuia,
dintre nenumadratele interpretiri produse in timp de comentatori ai operei
poetice eminesciene: ,,Eminescu imagineazd o panoramad istorica a lumilor
sub forma unei calatorii interioare in spatiile visarii, de unde se ridicd pe rand
civilizatiile protoistoricd, egipteana, iudaicd, greacd, romand si dacica. (...)
Acestea, la un loc cu decorul lor terestru si cosmic, formeazd lumea vizibild.
In inima ei st poetul, ce o recepteazi prin visare. Dincolo de universul vizi-
bil, dincolo de pamant, stele si sori, care toate fac parte din aceeasi ordine a
lucrurilor, se intinde domeniul invizibilului, fara reprezentare si forma, fara
spatiu si timp, locuit de un Dumnezeu retras din lume. Iata conceptia gene-
rald a universului eminescian, articulat din doua spatii concentrice: pe de o
parte, spatiul Creaturii, lumea vizibila, vastd, dar pieritoare; pe de alta, spatiul
Creatorului, lumea invizibild, intangibila si nepieritoare. Acestea, impreuna,
formeaz Intregul ce subintinde creatia eminesciand de la Memento mori pAna
in final. (...) Memento mori este, in biografia sa poeticd, revelatia articuldrii
interioare a vizibilului, cAnd Eminescu se cufunda cu totul in spatiul haluci-
nant al oglinzilor, de unde extrage un sens global, o cheie hermeneutici pentru
tot ce intrd in aria vietii si mortii”. Pe coordonata acestei intelegeri/interpretari
a imaginarului eminescian, se desfisoard o intreaga demonstratie specula-
tivd, credibild in totul pentru ca argumentatia ideaticd insoteste fiecare pas al
inaintdrii exegetului, reconstituind rolul oglinzii in imaginarul Eminescian.
Fiecare segment al poemului e vdzut astfel ca o oglindire in interiorul
unui vis fundamental al poetului (,,Turma visurilor mele”), el reluand, in alte
dimensionalitati si cu alte profunzimi, de fiecare data, aceeasi viziune colosala
a cheltuirii civilizatiilor in timpul istoric versus timpul cosmic. ,,Pdtrundem
astfel — comenteazd Vasile Popovici - intr-un spatiu pe care poetul il numeste
cu toatd precizia (...) cu o intelegere deplina a tot si a toate: e spatiul visului si al
visarii, mediu din care visul si visarea, ca o materie lichid4, se revarsa si de care
se lasd umplut pand la saturatie. Decorul oniric e mereu unul si acelasi, nocturn,

Mircea CARTARESCU
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, F& ce vrei daca esti sigur cd vei
putea trdi cu asta pentru totdeauna
(P. Valéry)

4

chiar trebuia sa spuni ,,pentru totdeauna”?
asta e unul dintre motivele pentru care
nu imi place paul valéry

arunca mereu o bucata de piatra intr-o supa buna de pui
cuvintele pot fi bani dar adeseori sunt doar pietre
pretinzand ca sunt galusti:

se prefac cd imi definesc apetitul
si n-am nevoie de ele dacd nu mi-e foame

un lucru stiu sigur cd n-o sa-mi fie foame
b2l

»pentru totdeauna
in secunda in care ii vezi pe altii ca pe ,tine insuti” ei ajung
la fel de plictisitori ca si tine i are putind importanta
daci esti bogat

dar nu fliméand sau excitat
de aceea paul valéry nu a fost in selectia mea favorita
de poeti cu care fascinam fete iubitoare de versuri

Traducere de Carmen FIRAN
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saturat de lumina astrelor si reduplicat de apele ce preiau spec-
tacolul noptii, il prelungesc in materia lor profunda si-i sporesc
strilucirea. Elementul lichid pare céd invadeazé cu densitatea lui
transparenta tot ce se afld in bataia luminii nocturne. Substanta
ce penetreaza apele si aerul, mai densa ca aerul, translucida, vie,
incarcatd cu energii proprii, secretie a cadrului natural si secretiei
a mintii care contempl3, e insdsi visarea, unificatoarea de spatii’

Vasile Popovici nu este un comentator al factologiei pe care
o deruleazd poemul, ci descinde in metaforicul acesteia, corela-
tionand idei intr-un imaginar insolit, cautand a patrunde astfel
si a descifra ,enigmaticul” univers eminescian.

Eseistica sa este una de introducere a ipotezelor ideatice
in discutarea concretului liricii eminesciene. De aici frumu-
setea discursului si calitatea lui provocatoare. Analizele sunt
mai degraba sinteze, coborarea observatiilor la detalii repre-
zinta ascensiuni in substratul ideatic al acestora. E un eseist
speculativ, concovand mereu argumente din spatii culturale
adiacente. Ilustrativd in acest sens este trimiterea la epistola
apostolului Pavel cétre Corinteni, din care isi extrage si mottoul
eseului: ,,Per speculum in aenigmate”, comentat in sensul ca
acum vedem prin oglindd cele nevdzute, cu alte cuvinte, zice
domnia sa ,,acum doar oglinda poate da o idee asupra celor
necunoscute”. Metafora oglinzii in lirica eminesciand, dobéan-
deste astfel, printr-o corelare cu textul biblic, dimensionalitati
ideatice noi, mai profunde.

Studiul lui Vasile Popovici, Eminescu, imersiunea in oglindd,
impune, fird indoiald, o deschidere insolita de interpretare a
liricii eminesciene, debarasata de obsesiile sursologilor si de
acribia documentaristilor. Este o propunere captivantd tocmai
pentru cd implicd descinderea in substratul ideatic abisal al
viziunilor poetului. =
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Despre Doctoratul unor oameni pol
si Biblioteca Nationald a Romaniei

n mesaj amical spre cei interesati
(curiosi, intelectuali, jurnalisti, poli-

ticieni etc. — enumerarea e alfabetica):

DACA stiti ca aveti un doctorat fake/plagiat, ar fi
bine sa va deziceti de el, pe cat de subtil puteti.
Falsul va fi tot mai usor de identificat, inclusiv
de catre viitoarea IA (inteligentd artificiald), iar
asta va fi doar prima faza in ceea ce urmeaza.
Biblioteca Nationald a Roméniei detine,
prin lege, cate un exemplar dintr-o bund parte
a lucrarilor de doctorat/PhD sustinute in ulti-
mele decenii in Roménia (spun ,,0 bund parte”
ca sd nu spun ,toate”, pentru ca nu vreau sa ma
pronunt asupra manierei in care au INVOLUAT
doctoratele in diverse institutii de invatdmant,

calitate de profesor, de redactor in presd sau
de editor de volume, de scriitor, de director al
Bibliotecii Nationale s.cl., voi face ce e posibil
ca TOATE aceste cereri sd-si primeasca raspun-
sul cuvenit, in termen legal.

Pe de altd parte, as vrea sa fiu clar in pri-
vinta unor aspecte de bun simt. O cerere
recentd, din presd, mi-a cerut sa(-i) trimitem
o copie digitalizata a tezei dnei/dlui politician
Xla 0 anumitd adresd de email. Ei bine, asta nu
se poate. In virtutea cererii, cine vrea si vada
teza lui X, Y sau Z va astepta pana ce ea va fi
digitalizatd (la cererea respectivei/respectivu-
lui), iar apoi va veni la sediul BNaR pentrua o
consulta — pentru cd acestea sunt norme legale.

. Adria
111ICI cloroIANU

La nivelul BNaR vor Lua iN cALCUL impu-
nerea unui tarif pentru cei care doresc acest gen
de digitalizare (dupa cum cei care vor, azi, copii
digitale dupa materiale din ,,Colectiile speciale”
trebuie sa plateasca digitalizarea lor). O preci-
zare: jurnalistii de investigatie (repet: un numar
relativ redus de cereri pe an) NU vor fi obligati
sa plateasca. Dar cercetatorii/doctoranzii vor fi
invitati sd ia in calcul UN cosT pentru materia-
lele cerute in copie, asa cum existd deocamdatd
la alte institutii de profil din Romania si din
Europa. Asigur pe oricine c¢d, in momentul in
care - prin finantare publicd/privatd - imi va fi
posibil acest lucru, nu voi mai lua niciun leu,
niciunui cititor/cercetitor/doctorand/student

in ultimele trei decade).

Ca opinie personald, va
pot spune cd nici macar NU
AVEM IDEE despre gradul
de impostura pretins aca-
demica (!) la care s-a ajuns
in ultimii 30 de ani, in pri-
vinta unor teze de doctorat
(si nu numai), din scoli/ &
universitati/scoli doctorale [
care nu s-au verificat serios,
din diverse interese... Pe de
altd parte, fiti convinsi cd S
aceste falsuri/plagiate se === Gl =
vor afla din ce in ce mai usor.

Nu mai comentez, dupa cum nu vreau sa
dau numele unei recente victime publice, care
incd nu aflase ce inseamna informatia digitala...

Unele dintre aceste teze de doctorat aflate
in posesia BNaR sunt cerute spre studiu, in cea
mai mare parte, de alti doctoranzi, sd zicem - e
vorba de céteva zeci de cereri pe an. Sunt cer-
cetétori(?)/doctoranzi(?) care cer copii digitale
dupd anumite teze, cam toate pe aceeasi temd,
uneori multe teze (!) — iar cineva ar putea banui
cd ceea ce-l intereseaza pe respectivul cerceta-
tor/doctorand e de fapt bibliografia, pe care sd
o preia de-a gata si sd o foloseascé fara alt efort.

Sunt alte cereri ale unor ziaristi sau investi-
gatori media — dar acestea sunt relativ putine,
citeva pe an. Cele cerute de jurnalisti sunt,
bénuiti, teze ale unor oameni politici. De
exemplu, acum cateva zile am primit o cerere
din partea dnei Emilia Sercan, investigatoare
pe care o admir in calitate privata de cetitean,
iar in calitate de director al Bibliotecii Natio-
nale o asigur ca nu va avea niciun blocaj/niciun
tratament favorizant (nu cred cd si-ar dori ceva
din cele doud); tot acum céteva zile am primit
o cerere referitoare la teza de doctorat a fos-
tului doctorand Emil Boc (actualul primar al
orasului Cluj-Napoca); iar chiar azi, 21 decem-
brie 21, am primit o cerere referitoare la o tezd
sustinutd de fostul doctorand Nicolae Ciuci,
actual prim-ministru al tarii.

Aceste cereri sunt legale si va asigur cd, in

BIBLIOTECA NATIONALA
A ROMANIE!

venit la BNaR. Dar, sincer, deo-
camdati, nu e cazul, nici din cauza
mea si nici a dvs.
Primesc/primim cereri din
partea unor universitati din tara
care ajung la concluzia cd anumite
teze sustinute acolo nu mai exista
in arhiva proprie sau chiar au
8| fost maltratate/deformate (pagini
8, rupte etc.). In acest caz, facem
copii numerice dupé exemplarele
care ni se cer (daca le avem, desi-
gur), dar CONTRA COST. Recent,

Biblioteca Nationala a Romaniei

Digitalizarea nu dureazd mult - desi, sincer,
proiectul meu pentru digitalizarea Bibliotecii
Nationale a Romaniei se referd la manuscrise
de renume, publicatii vechi, fotografii unicat
etc., si nu la teze contemporane ale unor
oameni care azi sunt la putere, maine nu. Vi
dati seama, pentru digitalizarea unei teze de
doctorat a politicianului X,Y sau Z, o/un anga-
jat/a BNaR va munci cel putin un numadr de
ore intr-o zi sau doua — timp in care ar putea
lucra, sa zicem, la digitalizarea corespondentei
dintre scriitorul francez Pierre Loti (1850-
1923) si scriitoarea Carmen Sylva, adica Regina
Elisabeta a Romaniei. Vorbesc serios: aceastd
corespondenta Loti — Elisabeta, care partial e
in patrimoniul Bibliotecii Nationald, evident,
nu e digitalizatd si putini oameni stiu de ea, iar
in anul 2023 se va celebra in Franta centena-
rul mortii scriitorului Pierre Loti - iar intentia
mea este sd fac din Biblioteca Nationala a
Romaniei un partener activ si participativ la
ce se va intdmpla in Europa (in Franta, Turcia!
s.a.) in legatura cu acest centenar.

Mai clar: BNaR primeste relativ putine
cereri de digitalizare a unor manuscrise cele-
bre si valoroase, pentru cercetarea autentica,
dar primim tot mai multe cereri de digitalizare
a unor doctorate (de pe vremea in care tezele
depuse nu aveau anexata si o variantd nume-
ricd, asa cum e azi), de exemplu din partea unor
cercetitori(?)/sau doctoranzi(?), cum spuneam.

am digitalizat peste o duzina de
teze, pentru o universitate din
Vestul térii, teze care fusesera sustinute acolo,
dar nu mai existau in arhiva lor. Si respectiva
universitate a platit (un pret decent, fixat cu ani
in urma printr-un ordin al ministrului Cultu-
rii — nu sunt sume astronomice). Acest lucru
se face la BNaR in mod curent, inclusiv pentru
oameni care si-au sustinut in trecut teza, dar
nu mai au un exemplar propriu etc. si plitesc
cu bucurie oricét pentru a primi o copie etc.

Ce vreau sa spun: ca unul care sunt convins
cd viitorul va fi tot mai digital, voi incuraja pe
cat posibil digitalizarea cat mai multor unitati
din patrimoniul Bibliotecii Nationale — carti
vechi, harti vechi, manuscrise, ziare, cérti
moderne, fotografii, fonoteca etc. Pe de altd
parte, ii rog pe toti cei interesati s facd dife-
renta intre investigatia stiintifica (student fiind,
am platit pentru copii xerox atét la Biblioteca
Academiei Romane din Bucuresti, cat si la
biblioteca Universitétii Laval din Canada
si cam pe unde am trecut) si investigatia de
presa — care trebuie s fie asigurata, pe directii
corect formulate de catre jurnalist/a, potrivit
liberului acces la informatii legal.

Desigur, peste ani, poate toate aceste ziare/
teze/carti etc. vor exista in format digital, in
spatiul public, accesibile oricui, gratuit sau
gratis, depinde cum vreti sa spuneti. Abia
atunci vom vedea dacd acea noud realitate va
fi mai bund sau mai rea. Dar mai este ceva pand
atunci. =
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Eseu —“

n Actuale, volumul I, Albert Camus pro-

nuntd doud asertiuni esentiale in ce priveste

spiritul angajamentului sdu in epoca postbe-
lica. Prima dezvaluie faptul ci trebuie ,,... S nu
uitdm cd singurul efort care merita in lumea de
astazi inseamnad sd trdiesti si sd lupti” Siaccentu-
eazd imediat: ,,Intr-adevar, convingerea noastra
este cd nu se poate face nimic bun in afara lumi-
nii’, ceea ce vrea sd spuna ca totul se poate face
bine in afara absurdului, intr-o lume invéluitd
in lumina unei gandiri juste, lucide, o lume in
care sa domneascd ratiunea si justitia. Privite
din perspectiva contemporaneititii, afirmati-
ile lui Camus pot parea idealiste si chiar naive
si depisite. Insa autorul Omului revoltat nu a
incetat o clipd sa-si sustind principiile pentru
a ameliora o lume traumatizatd de experienta
nefasta a rdzboiului. El se gdndeste la o lume
edificata pe bazele unui umanism al justitiei si
pe acceptiunea rezonabild a limitelor. Cele doud
formulari se regédsesc in doua editoriale publi-
cate in cotidianul ,,Combat’, in 8 septembrie si 7
octombrie 1944. Camus nu a acceptat nicicind
sd dea inapoi in fata absurdului razboiului si al
politicilor totalitare, cici absurdul, constata el
in Mitul lui Sisif, echivaleaza cu eschiva mortald
care este, nici mai mult, nici mai putin decat
cautiunea unei vieti diferite fatd de cea care
ne este datd spre a o trdi pe pamant. ,.Viata nu
merita sa fie traitd’, teza derutanta din debutul
eseului amintit, este un adevir steril, un truism
pesimist, singurul lucru de certd valoare fiind
increderea in viata pamanteasca, de altfel unica
certitudine datd omului.

Lucrare de Emilian Popescu

_ Albert Camus -
In miezul absurdului

In Mitul lui Sisif Camus vorbeste despre
un climat al absurditatii care ar insemna un
debut al absurdului, pentru ca apoi sa se refere
la universul absurd care este sfarsitul a toate.
Razboiul, violenta dusa la extrem apropie
acest sfarsit. El afirma totodatd ca oamenii
secretd neomenescul. Sunt acestea niste idei cu
aparenta de ciudétenii azi, dar care atunci - raz-
boiul nu se terminase incd - reieseau obiectiv

Intr-un eseu aparut in revista ,,Esprit” in
ianuarie 1950 — Albert Camus si apelul cdtre
cei umiliti — directorul acesteia, filosoful per-
sonalist Emmanuel Mounier, constata cd ,, Anii
confuzi ai ocupatiei au bruiat aparitiile literare.
Strdinul a venit catre noi in umbra lasata de
Fiinta si neantul, si aceastd incurcatura a isto-
riei a facut multa vreme din Camus, in fata
preopinentilor, un scriitor de idei, un fel de

dintr-un climat moral si din-
tr-o crizéd de constiinta, reale,
care au favorizat si au intre-
tinut conflagratia. Aspectul
mecanic al vietii si al gestu-
rilor omenesti, dezgustul in
fata neomenescului, starea
de ,,greatd” despre care scrie
J.-P. Sartre, toate induc obo-
seala si dezolare ce pandesc |
pana la sfarsitul unei vieti
masinale si conformiste,
comoda si pasiva asadar; la fel
alienarea, care vine dintr-un
sentiment indus de o lume
opaca, vascoasa sau straind.
Lumea scapd cunoasterii
noastre rimanand inchisé in

Camus

Mitul Iun Sisif

ilustrator cu poantd seacd
a acestei lumi a absurdului
pe care o tratau pand atunci
filosofii in vaste compozitii
murale. Publicului ii plac
mult scriitorii de idei”
Acest eseu a fost introdus
in ultimul volum al lui Mou-
nier aparut in timpul vietii si
| intitulat Speranta disperati-
lor. Malraux. Camus. Sartre.
Bernanos, Editions du Seuil,
1951. Tot Mounier considera
cd Mitul lui Sisif reprezinta,
nici mai mult, nici mai putin,
Discursul asupra metodei al
lui Camus. Dupa parerea

ea insasi. Opacitatea aceleiasi lumi si alienarea
impusd omului sunt tocmai cele doud surse ce
secretd absurdul. In plan conceptual dar si anali-
tic Camus are evident dreptate fiindca isi extrage
constatarile din spiritul ce bantuia in societatea
timpului, din climatul nociv intelectual i moral.
Asupra acestei stari de fapt scriitorii umanisti
ai epocii interbelice au atras atentia in repetate
randuri, dar vocile lor au rdsunat in gol.
Drama eroului absurd se declanseaza din
exigenta de claritate si de familiaritate cu
lumea. Inainte de orice, a intelege inseamnd
a uni si a comunica, inseamnd a fi cu lumea.
Dorintele sunt intr-atat de puternice avand
in vedere ca omul ndzuieste sa transgreseze
absurdul care il inconjoara, un absurd gene-
rat de confruntarea dintre irational si lume
si din aspiratia nelimitata catre claritate. Prin
claritate intelegem aici absenta oricarei ambi-
guitdti, a oricdrui echivoc, a oricdrei confuzii.
Din pricina irationalului lumii, atat de clamat,
Camus ar putea trece, pentru unii, drept un
ganditor agnostic. Ar putea fi un agnosticism
singular si idealist (iardsi!), dar care nu exclude
confruntarea si comparatia, prin urmare activ
si combativ. Aceste demersuri pornesc de pe
temeiuri morale si rationale bine fixate. Daca,
in Mitul lui Sisif, Camus descrie universul
absurd neuitand sa-1 conceapd drept o expresie
a unei anumite metafizici si atitudini de spirit,
diferenta o face metoda care consta in sondarea
profunzimilor experientei. Aspectul agnostic
este doar o premizd, in timp ce sondarea expe-
rientei se apropie de o fenomenologie a trdirii.

lui, eseul se hraneste din ,,0
indoiald metodici fatd de un soi de cogito si de
o morala provizorie” Latura rationald, carac-
terul sistematic si o aspiratie morala constanta
il apropie pe Camus de gandirea clasica. Insa
ceea ce este mai interesant si specific la Camus
nu tine totusi de o intoarcere la clasic, ci de
implantarea absurdului in el. Camus a avut
ambitia de a lega céteva carti de alte opere
asemanatoare si astfel s-ar putea vorbi, impre-
und cu Mounier, ,,de o viziune sistematicd a
operei romanesti si chiar teatrale” Meursault
avea habar de povestea din Neintelegerea si, la
randul ei, istoria lui Meursault il socheaza pe
Cottard, un personaj din Ciuma. In felul acesta,
cum s-a observat, Meursault (Strdinul), Martha
(Neintelegerea) si Cottard formeaza un trinom
al absurdului, in spetd al crimei absurde, tot-
deauna neinteleasa de aceia care nu participd
la universul absurd. In acest mod Camus con-
struieste nu numai personaje ci instaureaza si
raporturi intre personaje din opere diferite.
Preocuparea de a stabili raporturi se intél-
neste atat in cdrtile sale cat si in esafodajul
gandirii jurnalistice. De pilda, raporturi precum
justitie/libertate, justitie/iertare, morala/
politica, revoltd/politie, revoltd/servitute,
solidaritate/fraternitate/credinta se intilnesc
pretutindeni in primele doud volume din Actu-
ale. Aceasta sub imperiul vointei de ordine,
aproapiata de o disciplind de sistem, ce nu-i dd
pace nici artistului, nici ziaristului. Dupa cum
a remarcat tot Mounier, Camus este ,.clasic
pani in maduva oaselor”. Insi, in pofida aces-

tei linii de fortd, el grefeazd in operd sfasierea —>




